Anmartbi (7273)495-231
AHrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTpaxaHb (8512)99-46-04
bapHayn (3852)73-04-60
Benropop, (4722)40-23-64
BnaroBelueHck (4162)22-76-07
BpsaHck (4832)59-03-52
Bnaausoctok (423)249-28-31
BnaaukasKas (8672)28-90-48
Bnagumup (4922)49-43-18
Bonrorpagp, (844)278-03-48
Bonorpa (8172)26-41-59
BopoHexx (473)204-51-73
EkatepuH6ypr (343)384-55-89
WBaHoBo (4932)77-34-06
WxeBcK (3412)26-03-58
UpKyTck (395)279-98-46
KasaHb (843)206-01-48

Poccus +7(495)268-04-70

Mo Bonpocam npogak u noaaepku obpauaitecn:

KanuuuHrpag, (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
Kemeposo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KonomHa (4966)23-41-49
Koctpoma (4942)77-07-48
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHospck (391)204-63-61
KypraH (3522)50-90-47

Kypck (4712)77-13-04
Nuneuk (4742)52-20-81
MarHutoropck (3519)55-03-13
Mocksa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93

Ha6eperkHble YenHbl (8552)20-53-41
HuxxHuit Hosropog (831)429-08-12

HoBoKy3HeuK (3843)20-46-81
HoBocubupck (383)227-86-73
Honabpbck (3496)41-32-12

KasaxcraH +7(7172)727-132

Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeH6ypr (3532)37-68-04
MeH3a (8412)22-31-16

Nepmb (342)205-81-47
MeTtpo3aBoack (8142)55-98-37
Mckos (8112)59-10-37
PoctoB-Ha-floHy (863)308-18-15
PasaHb (4912)46-61-64

Camapa (846)206-03-16
CaHkT-MeTtepbypr (812)309-46-40
CapaHcK (8342)22-96-24
Caparos (845)249-38-78
Cesacrononb (8692)22-31-93
Cumdeponons (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54

Coum (862)225-72-31
Craspononb (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35

kvc@nt-rt.ru | | https://kavalier.nt-rt.ru

PP Maximum operating temperature

+140°C.

Cat. No. 2070 UPP

9180002314
9180003430
9180003444
9180003445
9180003446
9180003421

Note:

Schraubverschluss - Kappe PP. Maximale
Betriebstemperatur +140°

blue/blau 32
blue/blau 45
green/griin 45
orange/orange 45
yellow/gelb 45
red/rot 45

AEA

The red screw cap is made of PBT and maximum operating temperature is +200 °C.

Hinweis:

Der rote Schraubverschluss besteht aus PBT und die maximale Betriebstemperatur

betrdgt+200 °C.

CbIKTbIBKap (8212)25-95-17
Tam608 (4752)50-40-97
Teepb (4822)63-31-35
TonbaTtTy (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TiomeHb (3452)66-21-18
YnaH-Yg3 (3012)59-97-51
YnbaHOBCK (8422)24-23-59
Va (347)229-48-12
Xabaposck (4212)92-98-04
Yeb6oKcapbl (8352)28-53-07
YenabuHck (351)202-03-61
Yepenosel, (8202)49-02-64
Yura (3022)38-34-83
AIKyTCK (4112)23-90-97
flpocnasnb (4852)69-52-93

Kuprususa +996(312)96-26-47




Plastic cap (blue) GL 80.
Maximum operational temperature

+140°C. Schraubverschluss - Kappe (blau) GL 80.

Maximale Betriebstemperatur +140°X

Cat. No. 2080 UPP

9180002271 blue/blau 80 1

Cat. No. 2080 KPP

9180002272 blue/blau 80 1




Cat. No. 2070 KPP

9180002313
9180003432
9180003762
9180003417

blue/blau
blue/blau
clear/klar

red/rot

32
45
45
45

Note: The red outlet ring is made of ETFE and maximum operating temperature is

+200 °C.

Hinweis:

Der rote Ausgangsring besteht aus ETFE und die maximale Betriebstemperatur

betrdgt+200° C.

200°C, D43, PTFE

9180003424




Red sleeve nut (glass fibre reinfarced Rote Uberwurfmutter aus mit Glas-
ETFE), internal parts V-ring (ETFE), con-  fasernverstarktem ETFE, Innenteile,
ical nut (PTFE) and sealing nut (PTFE), V-Ring (ETFE), Kegel- und Dichtungs-
O-ring (for piping with diameter less ring (beide aus PTFE) und O-Ring (fur
than 3mm, notin contact with medium).  Rohre mit einem Durchmesser von
Very good chemical resistance, suitable  wenigerals 3mm, ist nicht in Kontakt
fortemperaturerange-50°Cto+150°C.  mit Medium). Sehr gute chemische Be-
standigkeit, geeignet fir Temperaturen
von-50°bis +150°C.

o N555D0593-02 (1/32") 0,8 14 1

N5550593-04 1.0 14 1
N5550593-06 (1/16") 1,6 14 1

N5550593-26 (1/16") 1,6 18 1

— N5550593-10 2.0 14 1
@ N5550593-30 2.0 18 1
N5550593-12 2.4 14 1

@ N5550590-02 3.0 14 1
N5550590-10 3.0 18 1

N5550590-08 (1/8" 3,2 14 1

N555D590-20 (1/8")3,2 18 1

N5550590-04 4.0 14 1

N5550590-12 4.0 18 1

N5550590-06 6.0 14 1

N5550590-14 6.0 18 1

N555D590-62 (1/4") 6,35 14 1

N5550590-16 8.0 18 1

N555D0590-18 10.0 18 1




Screw fittings and fittings with GL
thread for hard piping or pipes made of
glass, metal, or plastic). For attachment
of probes, thermometers, or cables

in the reaction vessels. Ideal for the
aggressive enviranments (aggressive
vapors).

Green sleeve nut (PP) for the bottle
GL45 thread and PP body. Maximum
external diameter of the inserted pipe is
8,5mm. Limited chemical resistance, for
operational temperatures up to +110°C.
Suitable for inflow/outflow of liquids,
leading-in the piping, pipes or probes
into the vessels.

N555D0612-08 2x14
N555D613-08 3x14

with two hose connections

Greenscrew cap (PP) for the bottle
GL45 thread plus body with hose
connection (PP). The upper hose con-
nections are bent, the lower ones are
straight. Limited chemical resistance,
for operational temperatures up to
+110°C.

Used for inflow/outflow of liquids.
Suitable for hoses (Vitron, Tygon,
silicane).

N555D800-24 2 6-9
N555D800-36 3 6-9
N555D800-48 2 7-1

Verschraubungen und Fittings mit
GL-Gewinde fur harte Rohrleitun-

gen oder Rohre aus Glas, Metall oder
Kunststoff. Befestigung von Sonden,
Thermometern, Rohren oder Kabeln in
Laborflaschen. Ideal fir aggressive Um-
gebungen (mit aggressiven Dampfen).
Griine Uberwurfmutter aus PP fiir Fla-
schengewinde GL 45 und Kérper aus PP.
Hochstmaoglicher Aulsendurchmesser
des eingelegten Rohres 8.5mm.
Beschrankte chemische Bestandigkeit,
flr Arbeitstemperaturen bis +110°C.
Verwendung: Abfihrung oder Zufih-
rung von Fllssigkeiten.

EinfUhrung der Rohrleitung, des Rohres
oder der Sonden in die Behalter.

D612-08 1
D613-08 1

mit 2 Oliven fiir Schlduche

Griner Kunststoffverschluss aus PP fr
Flaschengewinde GL 45 und Kérper mit
Oliven fir Schlduche aus PP. Gebogene
Oliven auf der Oberseite, gerade Oliven
auf der Unterseite. Beschrankte chemi-
sche Bestandigkeit, fir Arbeitstempera-
turenbis +110°C.

Verwendung: Abflihrung oder Zufih-
rung von Flissigkeiten. Fir Schlduche
(aus Vitron, Tygon, Silikon).

6 D 800-24 1
6 D 800-36 1
7 D 800-48 1
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Twa screw-type caps (PBTP, +180°C)
with GL thread and PTFE/FPM gasket.
Joint made of PTFE. The medium is only
in contact with PTFE.

Suitable for connection of two GL
threads with identical diameter.

Zwei Schraubenverschlisse aus PTBT
(+180°C) mit GL-Gewinde und PTFE/
FPM-Dichtung. Verbindungsstiick aus
PTFE. Das Medium istin Kontakt nur mit
PTFE. Fur die Verbindung zweier GL-Ge-
winde mit demselben Durchmesser.

N555H901-01 14 15 H901-01 1
N555H901-02 18 17 HS901-02 1
N555H901-03 25 22 HS01-03 1
N555H901-04 32 22 H901-04 1
N555H901-05 45 23 H901-05 1

Mo Bonpocam nNpoga 1 Noaaep>Kku obpawaiitech:

Anmarbi (7273)495-231
AHrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTpaxaHb (8512)99-46-04
bapHayn (3852)73-04-60
Benropopg, (4722)40-23-64
BbnaroBeuyeHck (4162)22-76-07
BpAHcK (4832)59-03-52
Bnaausocrtok (423)249-28-31
BnaaukasKas (8672)28-90-48
Bnagumup (4922)49-43-18
Bonrorpap, (844)278-03-48
Bonorpa (8172)26-41-59
BopoHesk (473)204-51-73
EkatepuHbypr (343)384-55-89
UBaHoBO (4932)77-34-06
WxkeBcK (3412)26-03-58
WUpkyTtck (395)279-98-46
KasaHb (843)206-01-48

Poccus +7(495)268-04-70

KanuHunrpag (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
Kemeposo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KonomHa (4966)23-41-49
Koctpoma (4942)77-07-48
KpacHopgap (861)203-40-90
KpacHospck (391)204-63-61
KypraHn (3522)50-90-47

Kypck (4712)77-13-04
Nuneuk (4742)52-20-81
Marnutoropck (3519)55-03-13
Mocksa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93

HabepekHbie YenHbl (8552)20-53-41
HukHuit Hosropogp, (831)429-08-12

HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
HoBocubupck (383)227-86-73
Honbpbck (3496)41-32-12

KasaxcraH +7(7172)727-132

OmcK (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeHbypr (3532)37-68-04
MNeH3a (8412)22-31-16

Nepmb (342)205-81-47
MNeTtpo3aBoack (8142)55-98-37
MNckos. (8112)59-10-37
PocroB-Ha-[loHy (863)308-18-15
Ps3aHb (4912)46-61-64

Camapa (846)206-03-16
CaHKTt-lMetepbypr (812)309-46-40
CapaHcK (8342)22-96-24
Capartos (845)249-38-78
CeBacrononb (8692)22-31-93
Cumdoepononb (3652)67-13-56
CmoneHcK (4812)29-41-54

Coumu (862)225-72-31
Crasponosb (8652)20-65-13
Cypryr (3462)77-98-35

kve@nt-rt.ru | | https://kavalier.nt-rt.ru

CbIKTbIBKap (8212)25-95-17
Tamb6o08 (4752)50-40-97
Teepb (4822)63-31-35
TonbarTu (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TiomeHb (3452)66-21-18
YnaH-Yg53 (3012)59-97-51
YnbaHOBCK (8422)24-23-59
Voa (347)229-48-12
Xa6aposck (4212)92-98-04
Yebokcapbi (8352)28-53-07
YenabuHck (351)202-03-61
Yepenosey, (8202)49-02-64
Yura (3022)38-34-83
AKyTCK (4112)23-90-97
fipocnasnb (4852)69-52-93

Kuprusua +996(312)96-26-47



